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Originario de la comunidad de Unión y Progreso, Santiago Nuyoó, perteneciente al distrito 
de Tlaxiaco, estado de Oaxaca, México; hablante de la lengua TU´UN SAVI (Mixteco); es 
egresado de la Licenciatura en Derecho por la Universidad Autónoma “Benito Juárez” de 
Oaxaca.  
 
En el año 2006 fue Becario del Programa Piloto “Defensores Públicos Bilingües” en el 
marco del Programa de Cooperación Europea – México, “Fortalecimiento y Modernización 
de la Administración de Justicia en México”. En el 2008 cursó el “Diplomado sobre 
Derecho Municipal” organizado por la Universidad Autónoma Metropolitana – Xochimilco. 
Ha cursado diversos cursos y seminarios sobre derechos de pueblos y comunidades en 
Oaxaca y México. 
 
Ha colaborado en algunos proyectos entre ellos, el Observatorio social de los derechos 
lingüísticos de los pueblos y comunidades indígenas en el sistema de procuración y 
administración de justicia en Oaxaca; Monitoreo al sistema ombudsman; Pueblos 
Indígenas de Oaxaca: Mecanismos para su acceso a la justicia; Red Ciudadana de 
Monitoreo Legislativo en Pro de los Derechos Humanos “Reduciendo Brechas”. 
 
Ha coordinado 5 ediciones de la revista bilingüe RA ÑUO… RA TU´UN NAKEEN YO 
(Nuestros Pueblos… Nuestros Derechos), asimismo, ha publicado diversos artículos, 
entre ellos, Los intérpretes de lenguas indígenas: una forma de garantizar los derechos 
lingüísticos y el debido proceso; Derechos Indígenas en el Sistema de Justicia Electoral. 
Desde el año 2007 conduce el programa radiofónico Nuestros Pueblos… Nuestros 
Derechos. 
 
Asimismo, colabora en la asesoría y acompañamiento de comunidades, ejidos, municipios 
y organizaciones que trabajan con pueblos indígenas en la República Mexicana. Es 
miembro de VE´E TU´UN SAVI Asociación Civil (Academia de la Lengua Mixteca). Fue 
integrante del Comité Técnico de Expertos del Programa Consultivo para la Atención 
Legislativa de los Pueblos y Comunidades de Oaxaca en la LXI legislatura. 
 
Es socio fundador del Centro Profesional Indígena de Asesoría, Defensa y Traducción, 
Asociación Civil (CEPIADET A.C.), el cual preside actualmente; forma parte del Consejo 
Académico para la formación de intérpretes de lenguas indígenas en México; es 
representante del Cepiadet ante el Consejo Nacional del Instituto Nacional de Lenguas 
Indígenas; además colabora con el grupo de cronistas de su comunidad de origen. 


